ARC EN CIEL LOCATION SARL - "THRIFTY"
59, avenue Foch - BP 1244 - 98845 Nouméa Cedex

Nouvelle-Calédonie N° de contrat / Contract# 10000
Tel: 27.27.30 - Mobillis: 74.04.30 / 77.36.40
Fax: 27.62.77 - TONTOUTA : 35.12.88 Catégorie / Category 324
Nom / Name Art Vandelay Désignation / Type of car Midsize
ég;ﬁfjﬁ;ﬁgi?ﬁgel 329 Broadway Immatriculation / Plate# 460NPF NJ
Ville / City New YOI’k, NY 10101 Station départ / Pick up BARS
Né (e) le / Date of Birth 10/19/1953 Date 01/25/2012 Heure / Time 13.21
N° du permis de conduire / Driver's licence V3497602932
- N Station retour / Drop off
Délivré a / Delivred at NY le

Expire le / Expiration date

12/31/2012

Date

Contact local / Local contact

Heure / Time

Tel: 9733249988

Carburant / Type of fuel

Conducteur supplémentaire / Additional driver
Nom / Name Elaine Vandalay

Km départ / Km out

46,000

N° du permis de conduire / Driver's iicence V3967329673496
Délivré & / Delivred at NY le Km retour / Km in
Expire le / Expiration date 12/31/2012  Date de naissance Km parcourus / Km driven

O Catégories A, B, C, D/ Categories A, B, C, D
Caution : 140 000 CFP - Deposit : 140 000 XPF

Franchise : 140 000 CFP - Collision Bond : 140 000 XPF

Dans le cas de l'assurance tous risques, la franchise est le montant maximal restant a la charge du locataire en cas de dégats sur le véhicule.

O Catégories K / Categories K

Caution : 220 000 CFP - Deposit : 220 000 XPF
Franchise : 220 000 CFP - Collision Bond : 220 000 XPF

Au-dela de cette somme, Thrifty couvre tous les frais supplémentaires.

In the case of full insurance, the renter will be charged maximum for the collision bond (non waiverable excess) if the car is damaged.
Beyond this amount, Thrifty will cover any additional expense.

Niveau d'essence départ / Fuel level out |E’"“‘V| l/8| 1/4| 3/8| 1/2| 5/8| 3/4| 7/8| F“yl

Forfait carburant : 2 500 CFP par quart manquant - Fixed price for refueling : 2 500 XPF per quarter ot fuel missing
Forfait nettoyage : 3 000 CFP intérieur / 3 000 CFP extérieur - Fixed price for cleaning : 3 000 XPF inside / 3 000 XPF outside

Niveau d'essence retour / Fuel level in |E’"“‘V| 1/5| 1/4| 3/8| 1/2| 5/8| 3/4| 7/4 Pl

CONDITIONS GENERALES / GENERALES CONDITIONS
Les conducteurs doivent avoir plus de 25 ans, moins de 69 ans et plus de 3 ans de
permis. Drivers have to be more than 25 years old, less than 69 years old and have

minimum 3 years of driving license.

ASSURANCE / INSURANCE
o Tous risques / Full insurance
o Tiers simple / Simple Third insurance
o Tiers complet / Complete Third insurance

00km
0 200 km/jr - 200 km/day
o Kilométrage ill./unlimited Km

ETAT DU VEHICULE / CONDITION OF THE VEHICLE
— GRIFFE / SCRATCH

FACTURE / INVOICE

PREPAIMENT /
PREPAID AMOUNT

® X COUP / DENT 0 jours / days x 0.00 255.00
_ ) 389 km X 0.00 Total Deposits 100.00
8 El Carburant / Fuel
. _ Cash 01/29/12 100.00
o Lavage / Cleaning 2.00 2.00
o] = El ] Taxe aéroport / Airport Tax
® EXTERIEUR [ ) propre [ Jsle| | Si60e bébé / Baby seat 2.00 2.00
INTERIEUR [ ] propre [ sale Réhausseur Divers / Addl.Dr. 4.95/day 39.60
Lbw 79.60
Montant net / Net amount
TSS 12.750% 32.77
OBSERVATIONS / REMARKS: Total facture / Invoice amount 408 .97
IMPORTANT

Jautorise ARC EN CIEL LOCATION -THRIFTY a débiter ma carte bancaire ci-
dessus du montant de la location, majoré des frais annexes (carburants-
contraventions-dégats aux sieges, jantes et pneumatiques-crevaisons-bris de
giace-lavage-remorquages-dégradations dessus et dessous le véhicule) de la
franchise en cas de sinistre responsable avec assurance tous risques ou de la
totalite des dégats en cas d'assurance au tiers.

| hereby authorise ARC EN CIEL LOCATION - THRIFTY to debit my credit
card noted above for the full total of the care hire, including any applicable
suplementary fees (petrol, parking or other fines, damage to the seats and
tyres-flat, tyres, broken windscreen or windows-washing-towing-damage or
wear and tear to the any part of the outside or inside of the vehicle) to be
taken from the deposit in the case of accidents, caused by the driver under full
insurance cover or total costs of damages in the case of third party insurance.

Fait a. le issued at ...date.
Jai lu et approuvé les conditions stipulées ci-contre et au verso de ce contrat.
J'accepte sans réserve les conditions du tarif en vigueur et reconnais louer le

* L'indemnité de privation de jouissance, en cas d'immobilisation du véhicule, résultant d'un accident ou de toute autre cause, est
fixé @ 5000 CFP par jour et court jusqu'a ce que la remise en état du véhicule ait pu étre effectuée, dans la limite de 30 jours. And
indemnity covering against the loss of the vehicie in the case of the vehicle being immobilised as a result of an accident or any
other cause, is fixed with the full agreement of both, driver and Thrifty, at 5000 CFP per day and will be in effect until the vehicle is

once again roadworthy for a maximum of 30 days

* Le retour du véhicule doit avoir lieu a I'endroit et a I'neure indigds en page 1 / The return of the vehicle must take place at the
place and time indiqués en page 1. Pour prolonger une location, le locataire en personne, doit avertir le loueur au moins 48
heures avant la date du retour / To extend a rental, renter must notify rentor. in person, at least 48 hours before the due back date

and time.

* Le locataire autorise Thrifty Car Rental a préparer une empreinte de carte de crédit / Renter authorizes Thrifty Car Rental to

process a credit card voucher.

* Le locataire est responsable de toutes infractions et doit nous remettre, lorsqu'il restitue le véhicule, toutes les contraventions
non payées ou bien il sera passible d'une pénalité / Renter is liable for all violations and must turn in all outstanding parking




